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Mensajes importantes

iFelicitaciones por su nueva Camara de Accién AKASO Brave 8 Lite! Usted debe
estar emocionado de usar su nueva camara, pero por favor, dedique algiin tiempo
a familiarizarse con este manual primero para que pueda obtener el maximo
provecho de las caracteristicas de su cdmara y utilizarla de forma segura.

. Es importante actualizar regularmente el firmware de la cdmara. Conecta tu
cdmara a la app AKASO GO a través del Wifi de la cdmara para descargar e
instalar el firmware més reciente.

N

. Esta cdmara es un instrumento de precision. Protégela de caidas o golpes para
evitar dafios.

w

. Guarde la cdmara lejos de dispositivos u objetos con fuertes campos magnéticos
0 potencia, como motores e imanes.

4. Aseglrese de que la cdmara funciona dentro del rango de temperatura
recomendado. Evite dejarla a temperaturas altas o bajas durante periodos
prolongados, ya que esto puede reducir su vida Util.

u

El cuerpo de esta cdmara es resistente al agua, pero asegurese de que todas las
tapas estén bien cerradas y de que la zona del objetivo esté libre de residuos
antes de sumergirla bajo el agua.

o

Después de utilizar la cdmara en agua salada, enjudguela con agua dulce y
séquela suavemente con un pafio suave.

~

No cargue la baterfa durante largos periodos de tiempo.

©

Mantén la bateria alejada de nifios y mascotas para evitar accidentes.

O

. Extraiga la baterfa de la cdmara si no piensa utilizarla durante un periodo
prolongado.

10. Guarde la cdmara lejos de objetos afilados y zonas propensas a la humedad.

©
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Uso de la tarjeta Micro SD

Para capturar fotos y videos, necesitaras una tarjeta de memoria independiente.
Recomendamos tarjetas de memoria de marca que cumplan los siguientes
criterios:

1.U3
2. Capacidad de hasta 512 GB (FAT32)

Consejos:

. Formatee la tarjeta de memoria en la cdmara antes de utilizarla para garantizar
su compatibilidad.

N

Las tarjetas de memoria con una capacidad superior a la méxima especificada
pueden causar problemas como el no reconocimiento o incluso fallos de fun-
cionamiento de la cdmara como la falta de respuesta o fallos del firmware.

w

Reformatea regularmente tu tarjeta de memoria para obtener un rendimiento
optimo. Recuerde que el reformateo borra todos los datos, asf que transfiera
sus fotos y videos antes de reformatear. Con FAT32, la tarjeta detendra la
grabacion y creard un nuevo archivo si el tamafio de una grabacion alcanza los
4 GB.

Notas:
1. No utilice la tarjeta cerca de corrientes fuertes o campos magnéticos.

2. No dejes que la tarjeta toque objetos metalicos, ni utilices herramientas metélicas
sobre ella en caso de que se apriete, se doble o se caiga.

3. Guarde la tarjeta en lugares secos y alejados de sustancias corrosivas.
4. Inserte la tarjeta en la ranura de la tarjeta en la orientacién correcta.
5. Aseglrese de que no se introducen objetos extrafios en la ranura de la tarjeta.

6. Apague la cdmara antes de insertar o extraer la tarjeta.

©
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Grado de impermeabilidad IPX8

1. La cdmara de accién Brave 8 Lite cuenta con una clasificacion de resistencia al
agua IPX8, que permite sumergirla hasta 10 metros (33 pies) de profundidad
sin necesidad de una carcasa externa. Sin embargo, aseglrese siempre de que
las tapas protectoras estén bien cerradas para evitar cualquier fuga. Escucha
un clic: significa que las tapas estan bien cerradas y que puedes comenzar tu
aventura submarina con tranquilidad.

La tapa de la lente no esta bien cerrada La tapa de la lente esté bien cerrada 0
08



2. Aunque la cdmara de accién Brave 8 Lite es resistente al agua, la humedad
puede interferir con la pantalla tactil, dando lugar a la deriva de la pantalla o a
multiples saltos de pantalla. Por lo tanto, es mejor utilizar los botones fisicos
para las operaciones bajo el agua. Para obtener mas informacién sobre esto,
consulte la seccion: Resumen de las funciones de los botones.

Consejo: Para cambiar los modos de disparo bajo el agua, aseglrese de que la
cdmara muestra la pantalla de vista previa y, a continuacion, pulse el botén Modo.
Sivuelve a pulsar el botén Modo en la pantalla del mend de modos, cambiard de
modo.

3. Para evitar problemas con la pantalla tactil bajo el agua, bloguea la pantalla
tocando el icono de bloqueo en el menu répido. El desbloqueo es igual de
sencillo: toca el icono de bloqueo y desliza el dedo hacia arriba.

Recordatorio: La cdmara no se puede operar a través de la pantalla tactil bajo el
agua; por favor, utilice los botones en su lugar.

o m #

4. Si planeas una inmersién profunda, equipa tu Brave 8 Lite con la funda estanca
(se vende por separado) para evitar que se empape.

Nota: La cdmara no grabaréa sonido cuando esté en la funda estanca.

09



Deteccién de sobrecalentamiento

La cdmara de accién Brave 8 Lite estd disefiada para detectar condiciones de
sobrecalentamiento gracias a su sensor termistor incorporado. Sila cdmara se
calienta demasiado, en la pantalla tactil aparecera el mensaje rojo "Temperatura
demasiado alta! La cdmara se apagara automaticamente", seguido de un apagado
automatico. Cuando esto ocurra, deja que la cdmara se enfrfe antes de volver

a utilizarla. Esto ayuda a mejorar el rendimiento protegiendo el hardware de la
camara de posibles dafios.

Notas:

. El rango 6ptimo de temperatura de funcionamiento de la cdmara de accién
Brave 8 Lite estd entre -5°C y 45°C (23°F y 113°F). El uso de la cdmara a tem-
peraturas excesivamente altas o bajas puede afectar a su rendimiento.

N

Capturar a una resolucién y frecuencia de imagen altas puede hacer que la
cdmara consuma mas energia y se caliente mas rapidamente, especialmente
en entornos mas calidos. Considera usar ajustes mas bajos en esas condi-
ciones para reducir el riesgo de sobrecalentamiento de tu Brave 8 Lite.



1. Especificaciones

Marca

AKASO

Nombre del producto

Céamara de Accién 4K Versatil Brave 8 Lite

Modelo Brave 8 Lite

Tamano 66x44x34mm

Peso neto 1128

Material Plastico, silicona, vidrio

Capacidad de la
bateria

1550mAh

Duracion de la bateria

90 minutos de grabacién para videos 4Ky 150 minutos
para videos 1080P.

Nota: La duracién real de la baterfa puede variar en
funcién del entorno y el uso.

Red inaldmbrica

RF 2.4G+Wifi 2.4GHz

indice de impermeabi-

IPX8
lidad de la camar
Grado de impermea-
bilidad del mando a IPX4

distancia

Temperatura de
funcionamiento

-5°C~45°C (23°F~113°F)

Micréfono externo

Soportado pero se vende por separado.
Nota: Asegurese de adquirir los micréfonos externos
AKASO exclusivos para este modelo.




2. Contenido de la caja

ey |

Brave 8 Lite Marco de la Cargador
x1 Cémara x1 x1
Control Remoto Vendaje Llave
x1 x4 x1
Hebilla de Montaje Montaje E
Montaj x1 J-Gancho x1 X1
ﬁ
Montaje F Montaje A Montaje H
X1 X1 X1
>BRAVE8 ITE
@)
st
Cinta Adhesiva Guia de Inicio
Doble Cara x2 Répido x1

Bateria
X2

Soporte Para
Casco x1

Montaje C
x1

AN

NN

Atadura
X5

SE

Cable USB
X1

Soporte Para
Casco 2 x1

Montaje D
x1

Pafio Para
Lente x1



3. Tu camara de accion Brave 8 Lite

@ Botodn de disparo/OK

@ Pantalla frontal

(3] Tapa del objetivo

o Objetivo

e Indicador de funcionamient

@ Boton de encendido

@ Altavoz

@ Ranura para tarjeta Micro SD
© Puerto USB/ Puerto Mic externo
® Mic de control de voz

@ Rejillas de ventilacion



A

® Indicador de carga

@ Pantalla tactil
® Boton de modo
@ Micréfono

@ Tapa de la bateria



4. Primer uso

4.1 Instalacion de la bateria

Para instalar la bateria, presione el broche de la tapa de la bateria para abrirla,
luego coloque la baterfa en su ranura y cierre la tapa. Para retirar la baterfa, tire
de la cinta de la bateria.

4.2 Instalar la tarjeta Micro SD

Primero presione la tapa de carga para revelar la ranura de la tarjeta de memoria,
luego inserte la tarjeta de memoria en la orientacién mostrada y cierre la tapa.
Nota: Aseglrese de apagar la cdmara antes de la instalacién.




4.3 Cargar la cdmara

Para cargar la cdmara con la baterfa insertada, conecte la cdmara a un adaptador USB
0 a una computadora usando el cable USB. Una vez completamente cargada, desco-
necte el cable y aseglrese de que la tapa de la baterfa esté bien cerrada.

Consejo: Puede cargar la bateria por separado antes de instalarla en la cdmara.

4.4 Encender la camara

Mantenga presionado el botén de encendido para encender la cdmara de accién
Brave 8 Lite. AsegUrese de que todas las tapas de la cdmara estén bien cerradas
antes de encenderla.




5. Primeros pasos

5.1 Instrucciones de uso

(1) Encendido y apagado

Encendido: Con la cdmara apagada, mantenga pulsado el botén de encendido
para encenderla

Apagado: Mientras la cdmara esta encendida, mantenga pulsado el botén de
encendido para apagarla.

o Capacidad de la tarjeta SD 9 Estado de la grabacion de audio o Resolucion actual
e Capacidad restante de la tarjeta e Modo de disparo actual @ Zoom
9 Pantalla de vista previa a Nivel de bateria 0
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(3) Uso del disparador

En modo Foto o Video, pulsa el botén Disparador para capturar fotos o iniciar la
grabacién de video. Para detener la grabacién en el modo Video, pulse de nuevo

el botén Obturador.

(4) Cambio rapido de modos
Hay 3 formas de cambiar de modo.

Método 1: En la pantalla de vista previa, toca el icono de Modo para acceder al
menu de modos, elige "Video" 0 "Foto" y desliza hacia la izquierda o derecha para
seleccionar el modo de captura deseado de entre las opciones disponibles, luego
desliza hacia arriba para volver.

Video

Método 2: En la pantalla de vista previa, desliza el dedo hacia la derecha para acce-
der al menud de modos y desliza el dedo hacia la izquierda o hacia la derecha para
seleccionar el modo de disparo que desees entre las opciones disponibles.



Método 3: En la pantalla de vista previa, presiona el botén de Modo para acceder
al menu e modos, luego presiona nuevamente el botén de Modo para alternar
entre los modos de captura.




(5) Acercar o alejar el zoom
Puedes ajustar los angulos de visién tocando el icono "+".

Las opciones incluyen: Super Gran Angular, Gran Angular, Perspectiva Retrato,
Angulo Estrecho.

Esvechoangior (@)

Perspectiva de retrato

ERC)

Nota: El zoom no esta disponible en el modo Hyperlapse o con la Estabili-zacién de
Imagen activada

(6) Sonido de video

Elige grabar video con o sin audio tocando el fcono del micréfono. Si deseas utilizar
un micréfono externo para una mejor calidad de sonido, por favor ve a la pantalla
de Preferencias, encuentra "Micréfono" y selecciona la opcién "Externo”. Después
de hacer esto, conecta un micréfono externo AKASO (vendido por separado) al
puerto USB de la cdmara.

Consejo: El icono del micréfono variara segln tu operacion. También puedes elegir
grabar video con o sin audio tocando el deslizador de Sonido de video en Ajustes
generales

20



Micréfono integrado activado  Micréfono integrado apagado Micréfono externo activado Micréfono externo apagado

Nota: La cdmara no graba sonido cuando esté en la carcasa impermeable.

(7) Acceso al dlbum

Desliza hacia la izquierda desde la pantalla de vista previa para ingresar a la pantalla
de reproduccioén y toca el icono en la esquina superior izquierda para acceder al
album

(8) Ajuste de la resolucion

Para configurar la resolucién, toca el icono de resolucién en la parte inferior para
acceder a la pantalla de configuracion de resolucion, luego desliza hacia la izquierda
o derecha para elegir la resolucién deseada. Una vez que la configuracién esté
completa, desliza hacia abajo para salir.

K60 169 430 43
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(9) Estabilizacion de imagen

Configure la estabilizacién dentro de los ajustes de resolucién. Pulse la estabilizacién
deseada entre las opciones dadas: Apagar, Normal o SuperSmooth.

460 169 K 460 169

Normal Estabilizacion de SuperSmooth Activado Estabilizacion de imagen
imagen Activado Desactivado

Consejo: Un icono azul significa que la estabilizacién seleccionada estd activa,
mientras que uno blanco significa que esta inactiva. Para volver a la pantalla de
vista previa, basta con deslizar el dedo hacia abajo.

(10) Pantallas de conmutacion

Mantenga pulsado el botén Modo durante 3 segundos para alternar entre las
pantallas frontal y tactil

Nota: La operacion tactil no esta soportada en la pantalla frontal.

22



(11) Resumen de las funciones de los botones

Consulte la siguiente gufa para conocer las funciones de los botones durante las

distintas operaciones:

Prensa corta

Estado de la . .
. Botones Operaciones Funciones
Ccamara
Boton de Mantenga Enciende la cdmara
encendido pulsado |
Con la funcién de grabacién rapida con
una sola tecla activada, la cdmara se
Apagado . . . 5
Botdén del Prensa corta encenderd automaticamente y comenzara
obturador a grabar en cuanto pulse este botén. Para
detener la grabacién y apagar la cdmara,
basta con pulsar de nuevo este botén.
Mantenga .
pulsado Apaga la cdmara.
Botdn de Pulse brevemente este botdn para
encendido encender o apagar la pantalla.
Prensa corta ) . .
(Consejo: La cdmara seguird grabando
aunque la pantalla esté apagada).
Cuando la cdmara estd en modo Foto,
Captura de Sotén del pulse este botén para tomar una foto.
olgtfrgdsr Prensa corta | Cuando la cdmara estd en modo Video,
pulse este botén para iniciar o detener
la grabacion.
Mantenga P
Boton de pulsado Cambia entre la pantalla frontal y la tactil.
modo

Alternar modos de disparo
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5.2 Guia rapida de funcionamiento

o@D =

1. Desliza el dedo hacia la derecha para acceder al menu de modos

En la pantalla de vista previa, deslice el dedo hacia la derecha para acceder al
menu de modos. Deslice el dedo a izquierda o derecha para seleccionar el modo
de disparo que desee.

2. Desliza hacia la izquierda para acceder a la pantalla de reproduccién

Desliza hacia la izquierda desde la pantalla de vista previa para ingresar a la pan-
talla de reproduccion. Toca el icono cuadrado en la esquina superior izquierda
para entrar a la pantalla del dlbum

3. Desliza el dedo hacia arriba para acceder a los ajustes de Video / Foto
Desliza el dedo hacia arriba para ir a la pantalla de ajustes de video o foto.

4. Desliza el dedo hacia abajo para acceder al ment rapido
Basta con deslizar el dedo hacia abajo para abrir el menu répido.

24



5.3 Menu rapido

@ Capacidad restante de la tarjeta @ Tiempo

@ wifi @ Nivel de bateria

9 Control de voz @ Brillo de la pantalla
@ Preferencia ©® Bloqueo de pantalla
@ Disparo rapido con una sola tecla ® Cuadricula

Puedes acceder al menu répido deslizando el dedo hacia abajo desde la pantalla
de vista previa

25



(1) Control de voz

El Control por voz ofrece un funcionamiento manos libres mediante comandos de
voz compatibles. Con Control por voz activado, puede enviar a la cdmara cualquier
comando de voz compatible. La cdmara respondera a los comandos de voz dados
y ejecutara varias funciones. Por ejemplo, decir "AKASO Toma la Foto" a la camara le
pedird que haga una foto. Para obtener una lista completa de comandos de voz,
consulta la seccién Configuracion del sistema — Ajustes generales — Comando de voz
o compruébalo a través de Preferencias — Ajustes generales — Comando de voz en

la cdmara

Toca el icono de Control por voz en el menu répido para activar esta funcién. Un
icono azul o indica que esta activo; uno gris Q significa que esta desactivado.

a

e =

(Il Preferencias

Consejo: También puedes activar la funcién de control por voz desde la pantalla
de Preferencias.

(2) Wifi

El Wifi integrado conecta la cdmara a la app AKASO GO, facilitando la descarga de
archivos. Puede encontrar méas informacién en la seccién: Descarga de la aplicacién
y conexion Wifi — Wifi Camara.

Para activar o desactivar el Wifi, basta con tocar el icono Wifi. El icono Wifi se
vuelve azul cuando estd activado y gris cuando estd apagado.

e = & @

- G =

Nota: Si el Wifi de la cdmara estd activado pero no se vincula a la app en 3 minutos, se

26



autodesactivara. Vuelva a activar el Wifi de la cdmara para volver a conectarse a
la aplicacion.

(3) Brillo de la pantalla

Modifica el brillo de la pantalla tocando su icono en el mend rapido. Los niveles de

brillo van del 50% al 100%.
© 100%

) @ a 675%
o

(4) Bloqueo de pantalla

Esta funcién garantiza que la cdmara permanezca bloqueada, ideal para situa-
ciones bajo el agua. Toca el icono de blogueo en el menu rapido para activar
esta funcion. Para desbloquearla, toca el icono de bloqueo y desliza el control
deslizante hacia arriba.

o @D =

(5) Captura répida en un clic

Cuando estd activada, la cdmara se encenderd automaticamente y comenzara

a grabar tan pronto como presiones el botén de Disparador estando en estado
apagado. Para detener la grabacion, simplemente presiona nuevamente el botén
de Disparador. La cdmara guardara el archivo de video y se apagara

27



fa ]

. e e @

@ Preferencias =]

(6) Rejilla
La funcién de cuadricula puede mejorar la calidad del video ayudandote a componer

correctamente las tomas y a seleccionar los dngulos de visién 6ptimos

(7) Preferencias
Accede a la pantalla de configuracién de preferencias pulsando la opcién "Preferencias”

del menu réapido.
< Pre

@, Controldevoz

€ doma

° @D =

(8) Salir del menu rapido
Desliza el dedo hacia arriba desde el ment rapido para volver a la pantalla de vista

previa

28



6. Video

6.1 Modos de video

Esta cdmara cuenta con varios modos de video: Video, Video Time-Lapse, Hyper-
lapse, Camara lenta y Video HDR.

(@ Para elegir un modo de video, toca el icono de Modo en la esquina inferior
izquierda para ingresar al menu de modos, luego elige "Video" y desliza hacia la
izquierda o derecha para navegar entre las opciones disponibles.

Video

Video

(@ Una vez seleccionado el modo, toca y desliza el dedo hacia arriba en la parte
inferior de la pantalla para volver a la pantalla de vista previa o espera 5 segundos
para que la cdmara cambie automdaticamente al modo elegido.

Video

En la pantalla de vista previa, toca la parte inferior de la pantalla y desliza el dedo
hacia arriba para acceder a los ajustes de video
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Ajustes devideo

delmagen  Medids

Tumoff <]

En la pantalla de ajustes de video, desliza el dedo hacia arriba para ver ajustes
adicionales. Los distintos modos ofrecen ajustes variados; para mas detalles,
consulte la seccién: Mend Ajustes de video.

Astesdevides | Ajustesdevideo
o Esabimcndeimogen  Medda cadebits _Fito

Apagar cAM Alto Normal

Mododecon

Una vez completada la configuracion, deslice el dedo hacia abajo para volver a
la pantalla de vista previa.

Filto

Normal
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(1) Modo Video

La cdmara estad en modo Video Por defecto cuando se enciende. En este modo,
pulse el botén del obturador para grabar video normal a la resolucién y velocidad
de fotogramas preestablecidas

) Elige "Video" para acceder al modo Video Por defecto.

Video

Video

Toque el icono "Resolucién” para acceder al ment rapido y ajustar la siguiente
configuracion

*Resolucion video: Desliza el dedo a izquierda o derecha para seleccionar la
resolucion que prefieras.

*Estabilizacién de imagen: Para activar o desactivar esta funcién, pulse sobre el
icono de estabilizacién de imagen

Deslice el dedo hacia arriba para acceder a ajustes adicionales de Resolucién,
Frecuencia de imagen, Estabilizacién de imagen, Color, etc. (consulte el Mend.
Ajustes de video). Una vez completada la configuracién, toque la parte inferior
de la pantalla y deslice el dedo hacia arriba para volver al modo Video.
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(2) Modo Video Time-Lapse

El Video Time-Lapse condensa eventos mas largos en clips breves capturando
fotogramas a intervalos determinados. Por ejemplo, grabar un lapso de 20 minutos
a un intervalo de 2 segundos produce un video a camara rapida de 20 segundos,
mientras que un intervalo de 10 segundos da como resultado un clip a cdmara
rapida de 4 segundos.

(@ Elegir "Video Time-Lapse" para entrar en el modo Video Time-Lapse

Video

Video Time-Lap:

@ Toca el icono "Resolucién” para acceder al menu rapido y adaptar los ajustes
que desees para crear un video time-lapse cautivador.

Resolucion video

Resoluciéon

Intervalo de
time-lapse

*Resolucion: Desliza el dedo a izquierda o derecha para seleccionar la resolucién
que prefieras

*Intervalo de Time-Lapse: Desliza el dedo hacia la izquierda o hacia la derecha para
seleccionar el intervalo de time-lapse que prefieras.

(3 Desliza el dedo hacia arriba para acceder a otros ajustes de video: Resolucion,
Frecuencia de imagen, Intervalo de time-lapse, Color, etc.(consulta el Mend de
ajustes de video). Una vez completada la configuracién, toca la parte inferior de
la pantalla y desliza el dedo hacia arriba para volver al modo Video Time-Lapse
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(3) Modo Hyperlapse

El modo Hyperlapse permite a la cdmara producir videos a cdmara rapida, fluidos
y estables, aparentemente mas rapidos que el tiempo real. Este modo es perfecto
para capturar escenas dindmicas.

Por ejemplo, un video de 6 minutos capturado a una velocidad de obturacién de
2X da como resultado un video a cdmara rapida de 3 minutos, mientras que si se
utiliza una velocidad de obturacién de 10X se obtiene un video a cdmara rapida
de 36 segundos.

Elija "Hyperlapsee" para activar el modo Hyperlapse.

) Toque el icono "Resolucion para acceder al menu rapido y ajustar la siguiente
configuracion

Resoluciéon

Velocidad de
Hyperlapse

*Resolucion video: Desliza el dedo a izquierda o derecha para seleccionar la
resolucién que prefieras.

*Velocidad de Hyperlapse: Desliza el dedo a izquierda o derecha para seleccionar
la velocidad que prefieras.

Desliza el dedo hacia arriba para acceder a otros ajustes de video como
Resolucién, Velocidad de Hyperlapse, Color, etc. (consulta el menu Ajustes de
video). Una vez completada la configuracién, toca la parte inferior de la pantalla
y desliza el dedo hacia arriba para volver al modo Hyperlapse.
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(4) Modo Camara Lenta

El modo de Camara Lenta permite a la cdmara capturar imagenes a la resolucién
y velocidad de cdmara lenta que elijas, pero guarda el video a una velocidad de
reproduccién de 30fps. Esto asegura que en la reproduccion, el video se muestra
en un cautivador efecto de cdmara lenta.

Por ejemplo, un clip de 10 segundos grabado a 720P 4X da como resultado un video
de 40 segundos reproducido a 720P30FPS. Esencialmente, el video se reproduce
cuatro veces mas lento, lo que hace que este modo sea perfecto para capturar
escenas en rapido movimiento.

Seleccione "Cémara Lenta" para activar el modo de camara lenta.

Video

Cémara Lenta

Toque el icono "Resolucion” para acceder al menu répido y ajustar la siguiente
configuracion.

Resolucion

Velocidad de
camara lenta

*Resolucion video: Desliza el dedo a izquierda o derecha para seleccionar la
resolucién que prefieras.

*Velocidad de cdmara lenta: Desliza el dedo a izquierda o derecha para seleccionar
la velocidad que prefieras.

(® Desliza el dedo hacia arriba para acceder a otros ajustes de video como
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Resolucién, Velocidad de cdmara lenta, Color, etc. (consulta el meny Ajustes de
video). Una vez completada la configuracion, toca la parte inferior de la pantalla
y desliza el dedo hacia arriba para volver al modo de cdmara lenta

(5) Video HDR

El video HDR (alto rango dindmico) puede resaltar detalles y colores tanto en las
altas luces como en las sombras, lo que permite obtener tomas envolventes e
impresionantes. El modo Video HDR permite grabar videos 4K30.

Elija "Video HDR" para activar el modo Video HDR

Video HDR

Nota: En el modo Video HDR, la Unica opcién de resolucién disponible es 4K30.
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6.2 Ajustes de video

Personaliza la configuracién para disfrutar de una experiencia de video atractiva.

En el modo Video, desliza el dedo hacia arriba para acceder a la pantalla de
ajustes de video

@ Dentro de los Ajustes de video, puedes explorar una amplia gama de opciones
de configuracién desplazandote.

snceim- Medda Filto

Apagar Normal

(3 En cada pantalla de ajustes, desliza el dedo hacia arriba o hacia abajo para
seleccionar el ajuste deseado.
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) Una vez que hayas ajustado la configuracion, toca el icono "<" situado en la
parte superior izquierda para guardar las modificaciones y volver a la pantalla
Configuracion de video.
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(1) Resolucién video

La cdmara es capaz de grabar videos en resoluciones de hasta 4K60FPS. Aunque
las resoluciones mds altas proporcionan imagenes mas nitidas y detalladas gracias
al mayor nimero de pixeles, también generan archivos de mayor tamafio.

(@ Para ajustar la resolucién, asegUrate primero de que la cdmara esta en modo
Video. A continuacién, desliza el dedo hacia arriba para acceder a la interfaz de ajustes
de video. Selecciona la opcién "Resolucion video" para proceder a su configuracion.

(D Relacion de aspecto: 16:9/4:3

Las opciones de resolucién varfan en funcién de la relacién de aspecto seleccionada.
Relacién de aspecto 16:9: 4K/2.7K/1080P

Relacion de aspecto 4:3: 4K/2.7K/1440P

(2 Resolucion: 4K/2.7K/1080P/1440P/720P

(3 Frecuencia de imagen: Las opciones de velocidad de fotogramas varfan en
funcién del formato de video seleccionado.

-NTSC: 240/180/120/90/60/30

+PAL: 200/150/100/75/50/25
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(2) Intervallo de time-lapse

Establezca el intervalo en el que la cdmara captura videos en el modo Video Time-Lapse
La cdmara capturard escenas en el intervalo predefinido y las compilara a la perfeccién
en un video

Por ejemplo, si el intervalo de time-lapse esta ajustado a "5s", la cdmara grabara
una escena cada 5 segundos, convirtiendo secuencias mas largas en un video corto.
Este modo es ideal para capturar transiciones fascinantes como amaneceres,
puestas de sol, flores en flor y mucho mas

( Para ajustar el Intervalo de time-lapse, asegurese primero de que la cdmara
estd en el modo de Video Time-Lapse. A continuacién, toca el icono "Resolu-
cién" para acceder a su configuracién

(D Resolucion: 4K/2.7K/1080P/1440P

@ Intervallo de time-lapse: 2s/5s (Por defecto)/10s/30s/1min/2min/5min/10min/
30min /1h

Nota: Esta opcién sélo esta disponible en el modo Video Time-Lapse.
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(3) Velocidad de Hyperlapse
Cambia la velocidad a la que se acelera el video en el Modo Hyperlapse.

(@ Para ajustar la velocidad de Hyperlapse, aseglrate primero de que la cdmara
estd en modo Hyperlapse. A continuacién, toca el icono "Resolucion" para
acceder a su configuracion.

@ Selecciona la velocidad de Hyperlapse que prefieras entre las opciones
disponibles.

(@ Resolucion: 4K/2.7K/1440pP/1080P
@ Velocidad de Hyperlapse: 30X/15X/10X/5X(Por defecto)/2X

Nota: Esta opcion sélo esta disponible en el modo Hyperlapse

40



(4) Velocidad de cdmara lenta
Cambia la velocidad a la que se ralentiza el video en el Modo Camara Lenta. El

modo de Video Cdmara Lenta te permite ralentizar las cosas hasta 8 veces.
( Para ajustar la configuracion de la velocidad de cdmara lenta, asegUrese primero
de que la cdmara estd en el modo de cdmara lenta. A continuacion, toca el icono

"Resolucion” para acceder a su configuracion

@ Selecciona la velocidad de camara lenta que prefieras entre las opciones

disponibles

(D Resolucion video: 1080P/720P/1440P

2 Velocidad de camara lenta: 8X/4X/2X(Por defecto)

Nota: Esta funcion solo estd disponible en el modo de Cadmara Lenta; las opciones
de resolucién varfan segun la velocidad de cdmara lenta seleccionada. Para mas

detalles, consulta la seccion: Mend ajustes de video.
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(5) Estabilizacion de Imagen

La cdmara de accién Brave 8 Lite puede suavizar eficientemente los movimientos
del objetivo, lo que resulta en videos fluidos y de alta calidad gracias a sus algorit-
mos de Estabilizacion Electrénica de Imagen y Estabilizacion SuperSmooth. Esta
funcién es ideal para capturar escenas que involucran actividades como montar
bicicleta, patinar y uso en mano.

Opciones: Apagar/Normal/SuperSmooth
Apagar: Desactiva la Estabilizacion de Imagen.

Normal: El modo de estabilizacién de la cdmara utiliza el algoritmo de estabi
lizacién de imagen electrénica junto con un giroscopio de 6 ejes, asegurando
imagenes sin temblores.

SuperSmooth: Un modo de estabilizacién de imagen mejorado dentro de la apli-
cacién que ofrece imagenes ultra fluidas. Para lograr esto, se aplica el algoritmo
de estabilizacién SuperSmooth a través de la aplicacién AKASO GO. Para obtener
resultados SuperSmooth, graba un video con la opcién "SuperSmooth" seleccio-
naday luego descarga el video estabilizado a través de la aplicaciéon AKASO. Las
instruccio-nes detalladas se pueden encontrar en la seccion: App Descargar —
Album — Descargar Videos SuperSmooth.

Para ajustar la configuracion de la Estabilizacion de Imagen, simplemente toque
esta opcion.

Estabilizacion de Imagen

Nota: La Estabilizacion de Imagen sélo esta disponible en modo Video; las funciones
de Zoom se desactivan cuando la Estabilizacién de Imagen esta activa. Ciertas
resoluciones pueden no soportar la Estabilizacion de Imagen. Para més detalles,
consulte la seccién: Resolucién disponible para grabacidn de video.
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(6) Medida

La cdmara de accién Brave 8 Lite ofrece diversos modos de medicién para optimi-
zar la toma en funcién de las diferentes escenas. Elige entre cinco modos distintos:
MMC (Medicion Media Central): Prioriza el centro de la escena pero también

tiene en cuenta las zonas circundantes. Ideal para escenas con condiciones de
iluminacién uniformes.

MM (Medicién Media): A veces denominado medicién matricial, este modo evallia

la luminosidad de toda la escena, garantizando una exposicion bien equilibrada y
evitando la sobreexposicién, especialmente en entornos uniformemente iluminados.
MC (Medicion Central): Enfatiza el centro de la escena, por lo que es ideal para
selfies o primeros planos, como flores.

MP (Medicién Puntual): Apunta a un punto especifico de la escena para determinar
la exposicion, perfecto para primeros planos detallados.

MFA (Medicion facial con Al): Un modo inteligente que ajusta la exposicion en
funcién de los rasgos faciales detectados, mejorando los selfies.

Para cambiar los ajustes de Medida, pulse la opcién "Medida".

Opciones: MMC (Por defecto)/ MM/MC/MP/MFA.
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(7)EV

EV (valor de exposicion) te permite ajustar el brillo de tus fotos y videos. Un valor
EV mds alto crea una imagen mas brillante, mientras que un valor mas bajo da
como resultado una imagen mas oscura

Opciones: 3.0/2.5/2.0/1.5/1.0/0.5/0 (Por defecto)/-0.5/-1.0EV/-1.5/-2.0/-2.5/-3.0

Ajustes de video

(8)1SO

El ISO controla la sensibilidad del sensor de imagen a la luz. Un ISO mas alto
aumenta la sensibilidad, por lo que es valioso en condiciones de poca luz, aunque
puede introducir grano. Un ISO bajo es ideal para condiciones de mucha luz, ya
que produce imagenes mas claras con menos ruido.

Opciones: Auto (Por defecto)/100/200/400/800/1600/3200.

la sensibilidad del
deimagen ala luz.

(9) Balance de blanco

El balance de blancos ajusta la temperatura del color de tus videos y fotos,
garantizando una precisién cromatica éptima tanto en condiciones de luz célida
como fria.

Opciones: Auto (Por defecto)/2300K/2800K/3200K/4000K/4500K/5000K/5500K/6
000K/6500K
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Balance de Blanco

Nedda

MMC

(10) Nitidez

Ajusta la nitidez de los elementos de la escena para capturar detalles finos, mejo-
rando asf la calidad general de la imagen o el video.

Opciones: 0/1/2/3 (Por defecto) /4/5/6.

(11) Tasa de bits

La tasa de bits influye directamente tanto en el tamafio del archivo como en la
calidad de la imagen. A mayor tasa de bits, mayor calidad de imagen, pero mayor
tamano del archivo.

Opciones: Alta (Por defecto)/Mediana/Baja

Tasadebits

Normal

brit
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(12) Color
Elige la calidad tonal de tus fotos o videos para realzar su atractivo

Opciones: Normal (Por defecto) / Vivido.

Color

la calidad

Nota: Para evitar imagenes rojizas o azuladas debido a una configuracién incorrecta,
le recomendamos que ajuste el Color a "Normal" antes de grabar videos normales.

(13) Fragmento
Cortometraje: Configura tu camara para grabar videos de 15 o 30 segundos

Video en bucle: La cdmara grabara continuamente videos de 180 segundos.Cuando
la tarjeta Micro SD esté llena, los archivos de video antiguos se sobrescribirdn con
nuevos para garantizar la grabacion continua.

Opciones: Apagar (Por defecto)/155/30S/ Bucle 180S
Fragmento

Normal

Calbracin ds

Apaga

Nota: Esta funcién sélo esta disponible en modo Video. Algunas resoluciones
no estan disponibles para el ajuste Bucle 180S. Para mas detalles, consulte la

seccion: Resolucion disponible para grabacion de video
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(14) Reduccion ruido viento

La reduccién del ruido del viento minimiza eficazmente el ruido ambiental del viento
durante las grabaciones de video para obtener una captura de audio mas nitida.

Opciones: Apagar(Por defecto)/Encender.

(15) Calibracion distorsion

Corrige el efecto ojo de pez que puede producirse en las capturas con gran angu-
lar, proporcionando imagenes sin distorsion.

Opciones: Apagar(Por defecto)/Encender.

Nota: Algunas resoluciones no estan disponibles para esta funcién. Para més
detalles, consulta la secciéon Resolucion disponible para grabacion de video.

(16) HindSight
HindSight puede capturar imagenes hasta 15 segundos antes de que presiones
elbotén del obturador, asegurando que nunca te pierdas un momento.Imagina
que estas pescando y quieres asegurarte de no perderte todo el emocionante
momento cuando un pez agarra tu cebo. Con HindSight habilitado de antemano,
no necesitas presionar el botén del obturador hasta que el momento acabe de
suceder, esta funcién guardaré el video antes de que presiones el botén del
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obturador y continuard grabando hasta que desactives HindSight.

Para habilitar la funcién HindSight, toca la opcién "HindSight" para acceder a su
pantalla de configuracién y selecciona la opcién "Encender”.

Una vez activado, vuelve a la pantalla de vista previa. La cdmara comenzara a
calcular durante un periodo de 10 a 15 segundos. Puedes presionar el botén de
disparo en el momento justo en que ocurra. La cdmara comenzara a grabar,
guardard el video pregrabado y continuara grabando hasta que canceles HindSight.

Apaga HindSight

(3 Para detener la grabacion, basta con tocar "Apaga HindSight

Apaga HindSight

Nota: (D HindSight solo esta disponible en el modo de video.

Aseglrate de haber configurado los ajustes deseados antes de activar HindSight

No podras cambiar los ajustes una vez que HindSight esté activado.

(3 El uso de esta funcién consumird més energfa. Por lo tanto, desactiva HindSight
si no es necesario.
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6.3 Menu Ajustes de video

Video Cémara Video
Mena Video Time-Lapse Hyperlapse Lenta HDR
2.7KAXS
27K 2X/
4K60/4K30/ aw 4K/ e
2.7K120/ 27K/ 27K/ 1080P 2X/ 4K30
2.7K60/2.7K3 1080P 1080P
16:9| 0/1080P200/ 720P 8y
1080P120/10 720Pax
80P60/
Reso- 1080P30
lucién
video
4K30/2.7K90
12.7K60/2.7K
) 30/1440P18 4K/ 27K/ 1440P 4/
4:3 | 0/1440P120 27K/ 1440P 1440P 2X /
/1440P90/1 1080P
440P60/144
0P30
2s/5s (Por
defecto)
Intervalo de / /10s/30s/ / /
Time-lapse Tmin/2min/
5min/10min/
30min/1h
Velocidad de / / 30X/15X/10X/5X / /
Hyperlapse (Por defecto)/2X
S Apagado (Por
B defectoy / / / /
imagen Normal/Su-
9 perSmooth
Medida MMC (Por defecto)/MM/MC/MP/MFA
v 3.0EV/2.5EV/2.0EV/1 5EV/1,0EV/0.5EV/OEV(Por defecto)/-0.5EV/-1.0EV/-1.5EV/-
2.0EV/-2.5EV/-3.0EV
1SO Auto(Por defecto)/100/200/400/800/1600/3200/6400
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Balance de Auto(Por defecto)/2300K/2800K/3200K/4000K/4500K/5000K/5500K/6000K/
blanco
Nitidez 0/1/2/3(Por defecto)/4/5/6
Tasa de bits Alta (Por defecto)/Media/Baja
Color Normal (Por defecto) /Vivid
Apagar(Por /
defecto)/
Fragmento 155/305/ / / /
Bucle 180S
- Apagar(Por
Reduccon | defectoy / / / /
ruido viento Encender
Apagar(Por
defecto)/
I, Apagar(Por Apagar(Por _ | Encender
Cdailltbr:cilg r:' defecto)/ defecto)/ Apéasg)?g(nPcoern%eefrec Nota: Dispo- /
Storsio Encender Encender nible sélo en
la configura-
cién 2X
Apagar(Por
HindSight defecto)/ / / / /
Encender
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6.4 Resolucién disponible para grabacién de video

Cuando la cdmara esté grabando videos o se cambie de la pantalla horizontal a
tomas verticales, las opciones de resolucién pueden diferir segtin la configuracion
especifica. Consulta la tabla a continuacién para obtener un desglose detallado:

Estabilizacion de

Resolucion N Fragmento
imagen Calibracién Modo
- distorsién vertical
NTSC PAL Normal | SUPEC | Bycle 1805
Smooth
4K60 16:9 4K50 16:9 X v X X X
430169 | 4K2516:9 v v v v v
4K30 43 4K25 43 X v v X v
2.7K12016:9 | 2.7K100 16:9 X v X X X
2.7K60 16:9 2.7K50 16:9 X v X v X
2.7K3016:9 2.7K2516:9 v v v v v
2.7K90 4:3 2.7K75 4:3 X v v X v
2.7K60 4:3 2.7K50 4:3 X v v X v
2.7K30 4:3 2.7K25 4:3 v v v v v
1440P180 1440P150
43 43 X v x X *
1440P120 1440P100
43 43 % v % % /
1440P90 4:3 | 1440P754:3 X v v X v
1440P60 4:3 | 1440P50 4:3 v v v v v
1440P30 4:3 | 1440P25 4:3 v v v v v
1080P200 1080P200
169 169 % v % % /
1080P120 1080P100
16:9 16:9 X v v % /
1080P60 1080P50
16:9 16:9 v v v v v
1080P30 1080P25
16:9 16:9 v v v v v
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7. Foto

7.1 Modos de foto

La camara ofrece dos modos fotograficos principales: Foto y Foto Time-Lapse.

Para elegir un modo de foto, toca el icono de Modo en la esquina inferior
izquierda para ingresar al menu de modos, luego elige "Foto" y desliza hacia la
izquierda o derecha para navegar entre las dos opciones.

Video

) Una vez seleccionado el modo, toca y desliza el dedo hacia arriba en la parte
inferior de la pantalla para volver a la pantalla de vista previa o espera 5 segun-
dos para que la cdmara cambie autométicamente al modo elegido.

i
3

Foto
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(3 En la pantalla de vista previa, toca y desliza el dedo hacia arriba desde la parte
inferior para acceder a los ajustes de la foto.

Ajuste delafoto

enfor Medda

1) En esta pantalla, deslice el dedo hacia arriba para acceder a mas ajustes adap-
tados al modo de fotografia elegido. Para obtener una lista detallada de estos
ajustes, consulte la seccién Mend Ajustes de foto.

delafoto Ajuste dela foto
Galbracinds.

Normal Apagar

(® Una vez finalizada la configuracién, deslice el dedo hacia abajo para volver a la
pantalla de vista previa

sste de lafoto
Niide c rdis

3

Noal

Apagar
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(1) Modo Foto

En el modo Foto, presiona el botén del obturador para tomar una foto en lareso-
lucién de foto preestablecida.

(@ Selecciona "Foto" para entrar en el Modo Foto.

Video

(@ Toca el icono de Resolucién para acceder al ment rapido y desliza hacia la
izquierda o derecha para configurar los ajustes de resolucién

Ajuste delafoto

(2) Modo Foto Time-Lapse

En este modo, cuando presiones el botén de disparo, la cdmara tomara fotos
continuamente después del intervalo establecido hasta que vuelvas a presionarel
botén de disparo

Por ejemplo, si configuras el "Intervalo de time-lapse" en "5s" y luego presionas el
botén de disparo, la cdmara hard una cuenta regresiva de 5 segundos y tomara
fotos de forma continua. Para detener la captura, presiona nuevamente el botén
de disparo.
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( Tras tocar "Foto Time-Lapse", la cdmara cambia a este modo.

Video

@ Desliza el dedo hacia la izquierda o hacia la derecha para seleccionar la resolucién
de foto deseada cuando la cdmara estd en modo Foto Time-Lapse.

Resolucion

Intervalo de
time-lapse

« Resolucion foto: 20M/12M
- Intervalo de time-lapse: 0.55/1s/2s/5s/10s/30s/1min/2min/5min/10min/30min/1h

Desliza el dedo hacia la izquierda o la derecha para seleccionar la resolucién de la
foto o el intervalo de time-lapse

Nota: La coniguracién del obturador no se puede ajustar en el modo Foto
Time-Lapse; Todas las fotos time-lapse salen en formato JPG.
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7.2 Ajustes de foto

Ajusta la configuracion para capturar la imagen perfecta

Para empezar, asegUrate de que la cdmara esta en modo Foto y desliza el dedo
hacia arriba para acceder a la pantalla Ajustes de foto.

Ajuste delafoto
pr—

Apagar

) Una vez que hayas realizado los ajustes deseados, toca el icono "<" situado
en la parte superior izquierda para guardar los cambios y volver a la pantalla
Configuracién de fotos

Resolucion foto

pturaa la
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@ Desliza el dedo hacia abajo para volver a la pantalla de vista previa.

(1) Resolucion foto

Esta cdmara es capaz de capturar fotos de 20 MP. Aunque las resoluciones mas
altas producen fotos mas claras y detalladas debido al mayor nimero de pixeles,
también producen archivos de mayor tamafio

Para ajustar la resolucion, toca la opcién "Resolucién foto" para acceder a su
pantalla de configuracién

Opciones: 20M(Por defecto) /12M.

Resolucién foto

(2) Medida

Esta opcién le permite seleccionar el modo de medicién deseado para diferentes
escenas. Hay 5 modos de medicién disponibles para la cdmara de accién Brave 8
Lite

MMC(Medicion Media Central): Prioriza el centro de la escena pero también tiene en
cuenta las zonas circundantes. Ideal para escenas con condiciones de iluminacién
uniformes.
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MM(Medicién Media): A veces denominado medicién matricial, este modo evalla
la luminosidad de toda la escena, garantizando una exposicién bien equilibra-
da y evitando la sobreexposicién, especialmente en entornos uniformemente
iluminados.

MC(Medicién Central): Enfatiza el centro de la escena, por lo que es ideal para
selfies o primeros planos, como flores.

MP(Medicion Puntual): A punta a un punto especifico de la escena para determinar
la exposicién, perfecto para primeros planos detallados

MFA(Medicion facial con Al): Un modo inteligente que ajusta la exposicién en
funcién de los rasgos faciales detectados, mejorando los selfies.

Opciones: MMC (Por defecto)/MM/MC/MP/MFA.

Medida

(3)EV

EV (valor de exposicién) te permite ajustar el brillo de tus fotos y videos. Un valor EV
maés alto crea una imagen mas brillante, mientras que un valor mas bajo da como
resultado una imagen mas oscura.

Opciones: 3.0EV/2.5EV/2.0EV/1.5EV/1.0EV/0.5EV/OEV(Por defecto)/-0.5EV/-1.0EV/-
1.5EV/-2.0EV/-2.5EV/-3.0EV.
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(4)1s0
ISO permite ajustar la sensibilidad del sensor de imagen a la luz.

Opciones: Auto (Por defecto)/100/200/400/800/1600/3200.

(5) Obturador

Determina el tiempo que el obturador permanece abierto. Al mantener el obtu-
rador abierto durante todo el tiempo de exposicion deseado, la cdmara puede
seguir grabando. Esta funcién es ideal para capturar escenas con poca luz, sujetos
iluminados o elementos acuaticos.

Opciones: Auto (Por defecto), 5s, 2s, 1/125s, 1/250s, 1/500s, 1/1000s, 1/2000s

Obturador

Nota: Esta funcién sélo esté disponible en el modo Foto.

(6) Balance de Blanco

El balance de blanco ajusta la temperatura del color de tus videos y fotos,
garantizando una precisién cromatica éptima tanto en condiciones de luz célida
como frfa.

Opciones: Auto (Por defecto)/2300K/2800K/3200K/4000K/4500K/5000K/5500K/6
000K/6500K
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(7) Nitidez

Ajusta la nitidez de los elementos de tu escena para capturar detalles finos y
mejorar asi la calidad general de la imagen o el video.

Opciones: 0/1/2/3 (Por defecto) /4/5/6.

_ Nitidez
foto

Galbracéndls-

(8) Color
Elige la calidad tonal de tus fotos o videos para realzar su atractivo

Opciones: Normal (Por defecto) /Vivido

Nota: Para evitar imagenes rojizas o azuladas debido a configuraciones incorrectas,
te recomendamos que ajustes el Color a "Normal" antes de capturar fotos normales.
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(9) Calibracion distorsion

Corrige el efecto ojo de pez habitual en las capturas con gran angular, proporcio-
nando imdgenes sin distorsion.

Opciones: Apagar (Por defecto) / Encender.

Ajuste delafoto

Jor albracinds

Apage

(10) Temporizador
Esta opcién permite ajustar el tiempo de la cuenta atras en el modo Foto.

Opciones: Apagar (Por defecto)/1s/3s/5s/10s/30s.

Nota: Autotemporizador sélo estd disponible en modo Foto

(11) Formato de imagen

El formato de imagen se refiere al formato de salida de una foto. Esta cdmara
admite dos formatos: JPG y JPG+RAW.

JPG ofrece un formato comprimido que minimiza el tamafio del archivo a expensas
de algunos detalles. En cambio, RAW mantiene todos los datos de la imagen sin
compresion alguna, lo que garantiza la maxima calidad aunque ocupa més espacio
de almacenamiento que las iméagenes JPG
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Opciones: JPG/JPG+RAW.

deTafoto

(12) Réfaga foto

El modo de Rafaga foto te permite capturar hasta 8 fotos por segundo con la
opcién de disparar en formato JPG. Esta configuracion determina cudntas fotos
consecutivas toma la cdmara con una sola pulsacién del botén de disparo.

Opciones: Apagar (Por defecto)/3/5/8.

Rfaga Foto

Ajuste delaforo
o Gl

Nomal Apagar

Nota: Rafaga de fotos sélo esta disponible en el modo Foto y las imagenes salen
en formato JPG. Aseglrese de la estabilidad de la cdmara durante toda la duracién
de la réfaga cuando utilice este modo.
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7.3 Menu Ajustes de foto

Menu

Foto Foto Time-Lapse

Resolucion foto

20M (Por defecto)/12M

Medicién MMC (Por defecto)/MM/MC/MP/MFA
v 3.0EV/2.5EV/2.0EV/1.5EV/1.0EV/0.5EV/OEV(Por defecto)/-0.5EV/-1.0EV/-
1.5EV/-2.0EV/-2.5EV/-3.0EV
1SO Auto (Por defec-t0)/100/200/400/800/1600/3200
Auto (Por defecto), 5s, 2s, 1/125s,
Obturador 1/250s, 1/500s, 1/1000s, 1/20005 /
Balance de Auto (Por defecto)/2300K/2800K/3200K/4000K/4500K/5000K/5500K/
Blanco 6000K/6500K
Nitidez 0/1/2/3 (Por defecto)/4/5/6
Color Normal (Por defecto) /Vivido
Calibracién
distorsién Apagar (Por defecto)/Encender
. Apagar (Por defecto)
Temporizador 715/35/55/105/30s /
Formato de JPG (Por defecto)/JPG+RAW
imagen
Rafaga foto Apagar (Por defecto)/3/5/8 ‘ /

. ©




8. Ajustes del sistema

Sumeérgete en la Configuracién del sistema para ajustar tus Preferencias y Confi-
guracion general.

8.1 Preferencias
(D Establecer preferencias

A. Aseglrate de que la cdmara estd en la pantalla de vista previa y desliza el dedo
hacia abajo para acceder al ment rapido.

B. Toca la opcién "Preferencias" para acceder a la pantalla de ajustes Preferencias
para una configuracion rapida.

Preferencia

Control devoz

€3 wioma
o Fomatode
& Codigo

@ Preferencias

2 Guia de ajustes rapidos
Para salir de cualquier pantalla, pulse el icono "<" en la esquina superior izquierda.

Para guardar y salir de la configuracién actual, pulse el icono "<" en la esquina
superior izquierda.

Para volver a la pantalla de vista previa, pulse el icono "X" en la esquina superior
derecha.
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(1) Control de voz

Seleccione si desea activar o desactivar la funcién de control por voz. Con el Control
por voz activado, puede enviar a la cdmara cualquier comando de voz compatible.
La cdmara responderd a los comandos de voz dados y ejecutara varias funciones.

Por ejemplo, decir "AKASO Toma la Foto" a la cdmara le pedird que tome una foto.
Para obtener una lista completa de comandos de voz, consulta la seccién Configu-
racion del sistema — Ajustes generales — Comando de voz 0 compruébalo a través de
Preferencias — Ajustes generales = Comando de voz en la camara.

Para activar o desactivar esta funcién, pulse el control deslizante Control por voz.

Consejo: También puedes activar la funcién de control por voz en el mend rapido

< Pre

Control de voz @, Controldevoz

€Y dioma € doma
&y Fom
£ 4

Control de voz Activado Control de voz Desactivado
(2) Idioma
Elija el idioma del sistema deseado para la interfaz de su camara.

Opciones: [X{A&FA S/ %BER3Z/English (Por defecto)/Deutsch/ B 4<3E/Francais/Espa-
fiol/Italiano/et=04/Pycck/Portugués/Malese/Filipino/Indonesia.

Preferel

ontrol de

€ 1dioma
&) Fomato
& Codg

(3) Formato de video
Determina tu formato de video preferido.
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Opciones: NTSC(Por defecto)/PAL.

ontrol de voz

€ 1dioma
& Fomat
v C

Nota: Las resoluciones y los fotogramas varian en funcién de los formatos de video
Para mas detalles, consulte la seccién: Resolucion disponible para grabacién de
video.

(4) Cédigo

Seleccione entre los cédecs de video H.265 y H.264, cada uno de los cuales ofrece
diferentes efectos de imagen y ratios de compresion. Los videos H.265 ocupan
menos espacio de almacenamiento que los H.264 gracias a sus algoritmos de
compresién mas eficientes.

Opciones: H.264(Por defecto)/H.265.

< Preferencias Cédigo

@, Controldevoz
€Y 'doma
&N Format
@ Coigo

(5) Conexion Wifi

Conecte su camara de accion a la aplicacion AKASO GO utilizando el Wifi integra-
do de la cdmara. Para una gufa completa, consulte la seccién: Descarga de App y
Conexion Wifi = Wifi de la Camara.

@ Conexion Wifi
Active o desactive el Wifi con un simple deslizamiento del interruptor.

Si'el Wifi no se conecta en 3 minutos, se desconectara automaticamente. Habilite
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Wifi de nuevo para volver a conectar.

Pref

< Conexién Wifi

2> Conexién Wifi

Conexién Wifi
B Remoto [ Conectar el dispositivo
& Micréfono Incorporado b Informacién de la camara

@ Capturarépidaenunclic @

(2 Conectar el dispositivo

Esta opcidn le recuerda que debe instalar la aplicacién AKASO GO para conectar-
se a su camara a través de Wifi.

Preferencias < Conexi6n Wifi {  Conectareldispositivo

Conexion Wifi Conexion Wifi

Remoto L) Conectar el dispositivo la confiauzgely

Micréfono Incorporado b Informacion

Captura rapida en un clic @ da Wifi

(3 Informacién de la camara

Ver el SSID Wifiy la contrasefia aquf.

Preferencias < Conexion Wifi Wif

Wifi SSID:
AKASO_BBLite_** *sex

Conexion Wifi Conexion Wifi

Remoto L

Conectar el dispositivo

Wifi Password:
1234567890
Informacién de la camara

Captura rapida en un clic @ Banda Wifi

=
& Micrsfono Incorporado
@

@ Banda Wifi

Elige entre las bandas Wifi 2.4G y 5G. Aunque la 2.4G ofrece mejor alcance y
penetracion, su estabilidad puede fluctuar. Por otro lado, 5G ofrece velocidades
més rapidas y mayor estabilidad, pero puede no funcionar tan bien en distancias
mas largas.
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Opciones: 2.4G/5G

& Micréfono Incorporado

@ Capturarapidaen unclic @

Si tu smartphone no es compatible con 5G, selecciona la opcion 2.4G.

(6) Remoto
Activa o desactiva la funcién de control remoto. Si activas la opcién Remoto, podras
emparejar la cdmara con el mando a distancia incluido para manejarla a distancia.

Opciones: Apagar(Por defecto)/Encender.

Preferen

< <
2> Conexién Wifi 2 i6n Wifi

B Remoto

B Remoto

¢ fono corporado

@ Captura rapida en un cli un dic @

Remoto encendido Remoto apagado

(7) Micréfono

Selecciona un micréfono integrado o uno externo. Para usar un micréfono externo
y obtener una mejor calidad de sonido, selecciona primero la opcién "Externo”
Luego conecta el micréfono externo AKASO (vendido por separado) al puerto USB
de la cdmara.

Consejo: El icono del micréfono en la pantalla de vista previa también variaré segin
tu seleccién. Sino deseas usar un micréfono externo, asegulrate de seleccionar la
opcién "Integrado" en caso de que la cdmara no grabe correctamente el sonido
durante la grabacién de video.
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Opciones: Incorporado (por defecto)/Externo

P

<

Externo

2> Conexién Wifi

B Remoto

& Micréfono Incorporado b

Incorporado

@ Capturarépidaenunclic @

(8) Captura répida en un clic

Con esta funcién activada, la cdmara se encenderd automaticamente y comen-
zard a grabar en cuanto pulse el botén del obturador en el estado de apagado.
Para detener la grabacién, basta con pulsar de nuevo el disparador. La cdmara
guardara el archivo de video y se apagara

Para activar o desactivar esta funcién, toca el control deslizante de Disparo
Réapido con una sola tecla.

Consejo: También puedes activar o desactivar esta funcién desde el menu rapido.

Opciones: Apagar(Por defecto)/Encender.

(9) Giroscopio

Conexién Wifi
Remoto [ )

réfono porado b

@ Capturarapidaen unclic (1@

Captura rapida en un clic Captura rapida en un clic
Encendido Apagado

El giroscopio de 6 ejes integrado en la cdmara puede detectar cémo se sujeta
la cdmara, lo que permite una experiencia de captura mas agradable. Con el
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Giroscopio activado, la cdmara captura intuitivamente tomas verticales cuando
se sujeta en vertical, y cambia a panoramica cuando se sujeta lateralmente.
Nota: El disefio de la pantalla se adaptard al girarla. Las resoluciones 4Ky 2K no
estan disponibles para grabacién de video vertical

Opciones: Apagar(Por defecto)/Encender.

< Preferencias X

B Remoto [ ) %> Remoto
& Micréfono Incorporadop B Micrfono Incorporado b
@ Capturarépidaenunclic @ @ Capturarépidaenunclic @

@ Gioscopio ° @ Gioscopio °

Giroscopio Encendido Giroscopio Apagado

Captura vertical Captura horizontal

8.2 Ajustes generales

Navega hasta la pantalla de Ajustes Generales para adaptar la configuracién de tu
camara pulsando sobre la opcién "Ajustes Generales".

< Prefe < Universal

& Micrsfono Incorpor, Brillo de pantalla

@ Capturarapida en unclic @)

Luzindicadora

nido de video

70



(1) Brillo de pantalla

Ajusta facilmente el brillo de la pantalla.

Accede a los ajustes de brillo
seleccionando "Brillo de pantalla”.

<

Brilo de pantalla

Sonido

Luzindicadora

(2) Sonido

@ Ajusta el nivel de brillo entre 0% y
100% utilizando el control deslizante
o losiconos "+"/"-".

Billodepantalla X

100%

Personaliza el volumen de la cdmara, el tono de las teclas, el tono del pitido y el
pitido de la foto tocando en la opcién "Sonido".

< Uni

Brillo de pantalla
Sonido
dicadora

Sonido de video

Volumen

< Sonido
Volumen

Tono de tecla

Tono de pitido

Sonido de fc

Ajuste el volumen general entre 0% y 100% seleccionando la opcién "Volumen".

<

Volumen

Tono de tecla

Tono de pitido

Sonido de foto tomada

Volumen



(2 Tono de tecla
El tono de las teclas se refiere al sonido emitido al pulsar los botones de la cdmara

Para activar o desactivar el tono de las teclas, pulse el interruptor deslizante de
Tono de las teclas.

Opciones: Apagar(Por defecto)/Encender

< Sonido.

Volumen

< Sonido

Volumen

Tono de tecla
Tono de pitido

Sonido de foto t

Tono de tecla Encendido Tono de tecla Apagado

(3 Tono de pitido
El tono de pitido se refiere al sonido emitido por la cdmara durante operaciones

como el encendido/apagado o el inicio/detencién de la grabacion.

Opciones: Apagar(Por defecto)/Encender.

< Sonido
Volumen

Volumen

Tono de tecla Tono de

Tono de pitido Tono de pitido

Sonido de foto tomada nido de foto tomada

Tono de pitido Encendido Tono de pitido Apagado

@ Tono de beep de foto
El tono de la foto se refiere al sonido emitido cuando la cdmara hace una foto.

Opciones: Apagar(Por defecto)/Encender.
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< Sonido < Sonido

Volumen Volumen
Tono de tecla Tono de tecla
Tono de pitido Tono de pitido
Sonido de foto tomada Sonido de foto tomada
Tono de beep de foto Tono de beep de foto
Encendido Apagado

(3) Luz indicadora

La cdmara de accién Brave 8 Lite cuenta con dos indicadores luminosos: uno
situado en la esquina superior izquierda de la pantalla tactil y el otro en la esquina
inferior derecha de la pantalla frontal. Si prefieres que el indicador no esté visible,
puedes desactivarlo facilmente en esta configuracion.

Opciones: Apagar(Por defecto)/Encender.

< Uni

Brillo de pantalla

< Un

Brillo de pantalla

Sonido Sonido

Luzinc

Sonido de video

Luz indicadora Encendido Luz indicadora Apagado

:Coémo funcionan los intermitentes?

Los indicadores luminosos de la cdmara se iluminardn o parpadearan en funcién
de sus operaciones.

Indicador de pantalla Indicador de pantalla

Operacién Descripcion
P P tactil frontal

Mantenga pulsado el botén | El color verde parpadea | El color verde parpadea

Encendido | de encendido desde un dos veces y luego se dos veces y luego se
estado apagado apaga apaga
Mantenga pulsado e El color verde parpdea El color verde parpdea
Apagar botén de encendido cuan: 3vecesy luego se 3vecesy luego se
do esté encendido. apaga apaga
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No carga El rojo se apaga. El rojo se apaga.
El rojo per-manece .

Carga Cargando encen-dido. El rojo se apaga.
Totalmente cargado El rojo se apaga. El rojo se apaga.
\S%rg(\jenﬁ:sgr;let\)gggo El verde par-padea El verde parpadea

P lentamen-te. lentamente.
Disparador.
Grabacion
Detener: Mientras graba,
pulse de nuevo el botén del | El verde se apaga. El verde se apaga.
obturador.
. En el modo Foto, pulse el El color verde parpadea El color verde parpadea
Disparos P una vez y luego se
botén Dis-parador. una vez y luego se apaga.
apaga
Con la cdmara apagada,
Insertar o inserte o extraiga la tarjeta £l color verde parpadea El color verde parpadea
extraer la Micro SD. (Precaucion: unavezy lue gsepa aga) Unavezy luego se
tarjeta manipulela con cuidado ¥ lueg paga. apaga
para evitar dafios).
Indicacién
para Pulse el disparador en modo El color verde parpadea | El color verde parpadea
insertar la Video o Foto sin tarjeta SD. | 3 veces y luego se apaga.| 3 vecesy luego se apaga.|
tarjeta
Wifi encendido pero no El verde parpadea El rojo parpadea répid-
Conexion conectado a la aplicacion. répidamente. amente.
wifi Wifi conectado a la El verde permanece El rojo permanece
aplicacion. encendido. encendido.
Inicio: Con la cdmara
conectada a la aplicacion Elrojoy el verde
. AKASO GO en modo l verdg permanece parpadean alterna-ti-
Grabacion vid Ise Obturad encendido.
a través de I| e<‘3‘, pulse Obturador en vamente.
la aplica- a aplica-cion.
cion .
Djf:;g%m‘f;é;arseir?:as’ El verde permanece El rojo permanece
puisa O encendido. encendido.
aplicacion,
Disparar a Conla camara conectada a El verde parpadea una Elrojoy el verde
. la aplica-cién AKASO GO en parpadean una vez,
través dela modo Foto, pulse Obturador| Y¢2Y luego permanece luego el rojo permanece
aplicacion P encendido. 8 Jop

en la aplicacion.

encendido.
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(4) Sonido de Video

Cuando el sonido de video estd habilitado, la cdmara grabara video con audio.
El icono del micréfono en la pantalla de vista previa también indicarad que esta
funcién esta activada, y viceversa.

Opciones: Apagar(Por defecto)/Encender.

< Uni

Brillo de pantalla

< Uni

Brillo de pantalla

Sonido nido

Luzindicadora Luzindicadora

Sonido de video Sonido de video

Sonido de Video Encendido Sonido de Video Aagado

Nota: El Sonido de Video sélo esta disponible en el modo Video. Estara desactivado
Por defecto cuando la cdmara esté en los modos Video Time-Lapse, Hyperlapse y
Camara Lenta, o si decide utilizar un micréfono externo.

(5) Auto Apagado

Establezca el tiempo de inactividad tras el cual la cdmara se apagara automatica
mente. Si no se utiliza durante el tiempo seleccionado, la cdmara se apagara

Opciones: Nunca/2 Minutos/5 Minutos/10 Minutos.

<

Nunca

2 Minuto

inuto

10 Minuto
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(6) Salvapantallas

Determina cuando debe apagarse la pantalla de la cdmara para ahorrar baterfa
Si necesitas que se vuelva a encender la pantalla, solo tienes que tocarla o pulsar
cualquier botén.

Opciones: Nunca/30 Segundos/1 Minuto/2 Minutos/5 Minutos

< Salvapantall X

Nunca
30 segundo
1 Minuto

2 Minuto

Nota: Incluso con la pantalla apagada, puedes seguir pulsando los botones de la
camara y utilizar la funcién de control por voz. La cdmara también sigue grabando
aunque la pantalla esté apagada.

(7) Fechay hora

Ajuste la fechay la hora de su cdmara manualmente o sincronicela con su teléfono
a través de la aplicacién AKASO GO

Pulse sobre la opcién "Fechay hora" para acceder a su configuracion

< Universal < Fechay hora

Auto Apagado Fecha
Salvapantallas Tiempo
Fechayhora

Sello de fecha
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@ Fecha
Puede ajustar la fecha de la cdmara a través de su pantalla de configuracion.
A. Pulse "Fecha" para acceder a la pantalla de configuracion

B. Desliza el dedo hacia arriba o hacia abajo para elegir entre los ajustesy, a
continuacién, toca el icono "y" de la esquina superior derecha. Para salir, utiliza
el icono "<" de la esquina superior izquierda

Tiempo

@ Hora
Puedes ajustar la hora de la cdmara a través de su pantalla de configuracion.
A. Pulse "Hora" para acceder a su configuracion

B. Desliza el dedo hacia arriba o hacia abajo para elegir entre los ajustesy, a
continuacién, toca el icono "y" de la esquina superior derecha. Para salir, utiliza
el icono "<" de la esquina superior izquierda

< Fechayhora

Fecha

Tiempo

Nota: La camara admite formatos de 12y 24 horas.
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(8) Sello de fecha
Afiade una marca de agua con fechay hora a tus videos o fotos

Opciones: Apagar(Por defecto)/Encender.

< Uni

Auto Apagado

< Uni

Auto Apagado

Salvapantallas

Salvapantallas

Fechay hora

Sello de fecha Sello de fecha

Sello de fecha Encendido Sello de fecha Aagado

(9) Formato

Borra todos los datos de tu tarjeta de memoria. El formateo borrara todos los
archivos multimedia almacenados en la tarjeta de memoria. Asegurate de que los
archivos importantes estan guardados en otro lugar antes de proceder.

Para formatear la tarjeta SD, pulse sobre |a opcién "Formatear" para acceder a la
pantalla de formateo

< Uni

Formato de video

< Formato d

Formatear tarjeta SD

Reinicio de fabrica

Capacidad tarjeta SD

(D Formatear tarjeta SD

Pulse "Formatear tarjeta SD" y, a continuacion, confirme o cancele el formateo
de la tarjeta SD
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< Formato de

Formatear tarjeta SO

Capacidad tarje Sidesea formatear la tarjeta SD?

Cancelar Confirmar

Consejo: Formatee siempre las tarjetas SD nuevas en la cdmara antes de utilizarlas.

(2) Capacidad de la tarjeta SD

Para comprobar la capacidad total, utilizada y restante de la tarjeta SD, pulse la
opcidn "Capacidad de la tarjeta SD"

< Formato de

Formatear tarjeta SD P
G
Capacidad utilizada;

"G

Capacidad tarjeta SD

Capacidad utilizable

G

(10) Reinicio de fabrica

Restablece todos los ajustes a sus valores Por defecto y desconecta cualquier
conexion actual.

Pulse "Restablecer de fabrica" y, a continuacion, confirme o cancele el restableci-
miento de fabrica.

< Unive
Formatodevideo 0

rar la configuracion de fabrica?

Reinicio defabrica

Comand

Cancelar Confirmar

Sobre

Nota: Después de confirmar "Factory Reset", la camara le guiara a través de la configu
racion inicial.
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(11) Comando de voz

Compruebe todos los comandos de voz admitidos en esta configuracion. La
cdmara respondera a los comandos de voz dados y ejecutard varias funciones.
Por ejemplo, si dice "AKASO Cerrar" a la cdmara, ésta se apagara.

No. Control por voz Accion
1 AKASO video Graba Inicia la grabacién de video.
2 AKASO Termina video Detiene la grabacién de video.
3 AKASO Toma la Foto Captura una foto.
4 AKASO Cerrar Apaga la cdmara.

Consejos:

. Esta cdmara solo admite comandos de voz en chino, inglés, aleman, espafiol,i-
taliano, francés y japonés. Solo respondera a comandos de voz en inglés si el
idioma del sistema no esta configurado en uno de los idiomas admitidos.

N

Detener la grabacién de video antes de dar una nueva orden.

w

Hable con claridad y naturalidad a una velocidad normal. No es necesario ir
mas despacio.

N

. Enfatiza el final de la orden

v

El rendimiento puede variar con la distancia, el ruido ambiental y el viento
Aseglrese de que el dispositivo se mantiene limpio y libre de residuos.

o

Los comandos de voz son mas eficaces a menos de 3 metros.

(12) Sobre

Para ver informacion detallada sobre tu camara, como la marca, el modelo y el
firmware, pulsa la opcién "Sobre".

< Uni

Formato de video

Reinicio de fabrica

Comandt
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9. Album

El dlbum permite ver todos los archivos de video y fotos almacenados en la tarjeta
de memoria.

9.1 Acceso al album

(1) Desliza hacia la izquierda desde la pantalla de vista previa para ingresar a la
pantalla de reproduccion, luego toca el fcono "Cuadrado" en la esquina superior
izquierda para acceder a la pantalla del &lbum

(2) Toca "Video" 0 "Foto" para ingresar al conjunto de videos o fotos para la repro-
duccién de archivos.
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9.2 Pantalla album

(@ salir del Album: Vuelve a la pantalla de vista previa.

2 Conjunto de videos: Desliza el dedo hacia arriba para ver mas archivos de
video.

(3 Conjunto de fotos: Desliza el dedo hacia arriba para ver més archivos de fotos.
@ Borrar Archivo: Borra el archivo seleccionado.
(® Recuento de archivos: Muestra el nimero total de archivos del conjunto actual.

(® Miniatura de archivo: Pulse para reproducir o ver el archivo a pantalla completa.

9.3 Reproduccién de video

(1) Reproduccién de videos

(D Desde la pantalla del 4lbum, toca "Video" para ingresar al conjunto de videos.
(@ Desplazate por los archivos de video y toca uno para verlo en pantalla completa.
(3 Toca el icono de reproduccidn y se reproducira.

Consejo: En la pantalla del archivo actual, puedes navegar entre videos deslizando
hacia la izquierda o hacia la derecha.
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(2) Pantalla de video

@ Volver a la pantalla del 4lbum

@ Borrar el video actual

(® Desliza el dedo hacia abajo para volver a la pantalla de vista previa
@ Tiempo de reproduccion actual

(® Control de reproduccién/pausa

(6 Barra de progreso de la reproduccion

9.4 Reproduccién de fotos

(1) Reproduccion de fotos

(@ Desde la pantalla del lbum, toca "Foto" para ingresar al conjunto de fotos.

(@ Desplazate por los archivos de fotos y toca uno para verlo en pantalla completa.
® Toca el icono de reproduccién y se reproducird.

Consejo: En la pantalla del archivo actual, puedes navegar entre fotos deslizando
hacia la izquierda o hacia la derecha.
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(2) Pantalla de foto

@ Volver a la pantalla del lbum.
@ Eliminar el archivo actual.

(® Deslizar hacia abajo para volver a la pantalla de vista previa.

9.5 Borrado de ficheros

(1) Eliminar archivos de la pantalla del album

(@ Desde la pantalla del lbum, toca el icono cuadrado en la esquina superior
derecha para seleccionar el archivo (s) que deseas eliminar.

Consejo: Para seleccionar archivos, también puedes tocar los archivos que deseas
eliminar. Para seleccionar o deseleccionar todos los archivos, toca el icono en la
parte superior.

Seleccionar todo/
Deseleccionartodo

Unico

@ Toque el icono Eliminarfien la esquina superior derecha y seleccione la opcién
"Confirmar" para completar la eliminacién del archivo o archivos seleccionados.

©
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[ 2Ficha

4Seguro que quieres borrar?

Cancelar Confirmar

(2) Borrar archivos en la pantalla de video

En la pantalla Video, pulse el icono Eliminar fen la esquina inferior izquierda del
archivo de video actual y seleccione la opcién "Confirmar" para completar la eliminacién
del archivo seleccionado.

m
0 que quieres borrar?

Cancelar Confirmar

(3) Borrar archivos en la pantalla de fotos

En la pantalla Foto, pulse el icono Eliminar @ situado en la parte inferior del archivo de
foto actual y seleccione la opcién "Confirmar" para completar la eliminacién del archivo
seleccionado.

m
qui

Cancelar Confirmar
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10. Transmision de datos

10.1 Transferir archivos a un ordenador

Método 1: Transfiere archivos a través de un lector de tarjetas.

(@ Asegirese de que la camara esta apagada y, a continuacion, extraiga con cuidado
la tarjeta SD.

@ Inserte la tarjeta SD en un lector de tarjetas.

(3 Conecta el lector de tarjetas al puerto USB de tu ordenador.

@ Copia archivos en tu ordenador para reproducirlos o editarlos.

Método 2: Transfiere archivos a través de un cable de datos.
@ Conecta la cdmara al ordenador mediante un cable de datos USB.

(2 Cuando se le solicite, seleccione "Almacenamiento USB" como preferencia de
conexioén. Se le notificard que su cdmara esté ahora conectada al ordenador.

Almacenamiento USB

Cémara USB =

USB conectado

Cargando

(3 Navega hasta la unidad de tarjeta de memoria de tu ordenador y, a continuacion,
transfiere los archivos que desees para reproducirlos o editarlos.

Nota: Aseglrate de usar un cable de datos USB, no solo un cable de carga,
para permitir la transferencia de datos.
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10.2 Modo Webcam

El modo de Webcam te permite utilizar la Brave 8 Lite como una camara web.
Una vez activado, puede capturar y transmitir video o imagenes en tiempo real
a través de Internet, ideal para videollamadas, transmisiones en linea y chats en
vivo. Para hacer esto, sigue los siguientes pasos:

(@ Conecta la cdmara al ordenador mediante un cable de datos USB.

(2 Cuando se le solicite, seleccione "Camara USB" como preferencia de conexién.

Almacenamiento USB

Camara USB Q

Cémara USB
Cargando

® Activa tu cdmara como Webcam. (Nota: Algunos ordenadores pueden requerir
activar primero el ajuste "Dispositivo de video USB").

Nota: Como cadmara web, la resolucién de grabacion predeterminada de la cdmara
es 4K a 30 FPS. Ajusta la resolucién con la herramienta Webcam de tu ordenador.

Asegurate de usar un cable de datos USB, no solo un cable de carga, para permitir
la transferencia de datos.
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11. Descarga de la aplicaciéon y conexién Wifi

11.1 Camara Wifi
La cdmara Wifi funciona para conectar la cdmara a la aplicacién AKASO GO para
previsualizar o transferir archivos.

Nota: La cdmara Wifi no se conectard a internet.

11.2 Caracteristicas de la aplicacion AKASO GO

(1) Ver el estado de la cdmara en el teléfono.

(2) Controla la cdmara a distancia con tu teléfono.

(3) Vista previa de videos y fotos almacenados en la tarjeta SD.
(4) Edita o comparte videos o fotos capturados con tu cdmara.
(5) Actualiza el firmware de la cdmara.

Consejos:

(@ Asegurese de que el Wifi de la cdmara esta activo antes de conectarse a la
aplicacion AKASO GO.

@ La cdmara no puede funcionar en modo Wifi. Al salir de la pantalla Wifi se
desconecta automaticamente el Wifi de la cdmara.

@ Al conectar la camara Wifi, puede aparecer la notificacién "Sin conexién a
Internet" 0 "Seguridad débil", ya que los datos del teléfono estan en pausa.
Desconecta la aplicacién para restablecer el acceso a Internet.
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11.3 Descargar la aplicacién AKASO GO

(@ Para sincronizar su cdmara con la aplicacién, descargue la aplicacion AKASO GO
desde App Store (i0S) o Google Play (Android) buscando "AKASO GO". Alternati
vamente, utilice el cédigo QR proporcionado:

AKASO GO Android

(@ Acceda a todas las funciones de la aplicacion registrandose e iniciando sesion en
su cuenta de AKASO GO

11.4 Crear una cuenta para la aplicacién AKASO GO

(1) Abra la aplicacién AKASO GOy, a continuacién, toque "Mi" en la esquina inferior
derecha para acceder a la pagina de registro.

Dispositiv o

Anadi dsposity o

89



(2) Pulse "Unirse ahora" para

introducir la informacién
necesaria para el inicio de

sesiény, a continuacion,
pulse la opcién "Iniciar
sesion”. Ahora ha creado

correctamente la cuenta

de la aplicacion.

AKASO GO

AKASO GO

N—7xwor—

N—xorn—

11.5 Conectarse a la aplicacion AKASO GO a través de Wifi

Por favor, siga las siguientes instrucciones para conectar su camara a la aplicacion AKASO GO.

Nota: Para que la conexién se realice correctamente, primero permite que la aplicacién acceda a tu

ubicacién y a tu red local

Paso 1: Pulse el icono Wifi en el
menu répido para activar Wifi.

Paso 2: Abre la aplicacion
AKASO GO en tu teléfono in-
teligente, toca "Dispositivo" en
la parte inferior y luego "Afadir
dispositivo" en la esquina
superior izquierda.

Paso 3: Toca el SSID Wifi del
Brave 8 Lite para comenzar

a buscar la sefial Wifi de la
cémara. Consejo: EI SSID Wifi se
puede encontrar en la pantalla
de Preferencias de la camara.

]

- @D =

A diposiive
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Paso 4: Selecciona la opcién
"Conectar" en la esquina inferior|
derecha

Paso 5: Elige la opcién
"Acceder" en la esquina inferior|
derecha para establecer una
conexién

Paso 6: Toque la opcién
"Conectar" en la parte inferior
Su cdmara se ha conectado
correctamente a la aplicacién
AKASO GO

21s

Buscando la camara.

N—or

Brave8 Lite

Dispositivo conectado correctamente

Consejos:

@ Si no consigue conectar el Wifi de la cdmara, confirme si ha encendido correct-
amente el Wifi de la cdmara. Pulse la opcién "Investigar" si no puede encontrar

el Wifi de la cdmara.

@ Las capturas de pantalla y los pasos anteriores son sélo para su referencia.
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11.6 Menu de la aplicacion AKASO GO

(1) Interfaz de usuario

Desconectarse de
la aplicacion

Capacidad restante
de la tarjeta

Pantalla de vista previa
en tiempo real

Obturador

Album

Modos de foto (Desliza hacia
laizquierda o la derecha para
cambiar entre los modos de

Ajustes del sistema

Estado de la bateria

Seleccionar modo de
disparo

Ajustes de angulo

Ajustes de video / foto

Modos de video (Desliza hacia

video y foto,) la izquierda o la derecha para
cambiar entre los modos de
video y foto.)
(2) Video
) Modos de video

La aplicacién ofrece cinco modos de video: Video, Video Time-Lapse, Hyperlapse,
Camara lenta y Video HDR. Para obtener informacién detallada sobre estos
modos, consulte la seccién Video—Modos de video.

Para elegir un modo de video, toca "Video" y desliza el dedo hacia la izquierda o
la derecha.




) Ajustes de video

Pulse el icono de Configuracion @ para acceder a la configuracién de video.
Técalo de nuevo para salir

« Resolucion

La resolucién define la claridad de la imagen en funcién de su altura y anchura
Una resolucién mas alta da como resultado imagenes mas nitidas y archivos de
mayor tamafio.

Nota: Las resoluciones disponibles varian seglin el modo de disparo seleccionado.
Para obtener mas informacion al respecto, consulta la seccion: Menu ajustes de
video.

« Fragmento

Ajuste la duracién de la grabacién de video. Disponible sélo en modo Video
Opciones: Apagado (Por defecto)/155/305/180S Bucle.

« Reduccién ruido viento

Mejora la calidad de audio reduciendo el ruido del viento durante la grabacién
Disponible sélo en modo Video

Opciones: Encendido/Apagado (Por defecto).
« Sonido de video

Alternar esta configuracién para grabar videos con o sin audio. Disponible solo en
el modo de Video

Opciones: Encendido/Apagado (Por defecto).
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«Velocidad de cdmara lenta

Ajusta la velocidad de los videos a cdmara lenta. Disponible sélo en el modo de
camara lenta

Opciones: 1080P 4X/1080P 2X/720P 8X/720P 4X/1440P 2X.
«Velocidad de Hyperlapse

Determina la velocidad a la que se aceleran tus videos. Disponible sélo en el
modo Hyperlapse

Opciones: 30X/15X/10X/5X (Por defecto)/2X.
« Intervalo de time-lapse

Establece la frecuencia para obtener cuadros de video en el modo de Video
Time-lapse. Disponible Unicamente en el modo de Video Time-lapse

Opciones: 2s/5s (Por defecto)/10s/30s/1min/2min/5min/10min/30min/1h

(3) Foto

(D Modos de foto

La aplicacion ofrece cuatro modos de foto: Foto, Foto en rafaga, Temporizador foto
y Foto Time-Lapse.

Para seleccionar un modo, pulse "Foto" y deslice el dedo hacia la izquierda o la
derecha.
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) Ajustes de foto

Toque el icono de configuracion €& para acceder o salir de la configuracion de
fotos

« Pixel

Un valor de pixeles mayor da como resultado una imagen de mayor resolucién y

nitidez y una foto de mayor tamafio
Opciones: 20M (Por defecto)/12M
« Obturador

Ajuste el tiempo que permanece abierto el obturador de la cdmara. Mantener el
obturador abierto durante todo el tiempo de exposicién deseado puede ser Util
para escenas con poca luz, sujetos iluminados o elementos acuaticos.

Opciones: Auto (Por defecto), 55, 2S, 1/125S, 1/250S, 1/500S, 1/1000S, 1/2000S
- Réfaga

Determina el nimero de fotos tomadas en modo Réafaga con una sola pulsacion
del obturador. Disponible sélo en el modo Foto en rafag

Opciones: 3 Disparos (Por defecto)/5 Disparos/8 Disparos.

« Temporizador

Establece el tiempo de cuenta regresiva antes de que la cdmara tome una foto
Por ejemplo, con el c uenta atras configurado en "3s", la cdmara iniciard una
cuenta regresiva de 3 segundos y luego activara automaticamente el obturador
para tomar una foto. Disponible sélo en modo Temporizador foto.

Opciones: 15/3s (Por defecto)/5s/10s/.
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« Intervallo de time-lapse

Elige la frecuencia con la que se toman las fotos en el modo Foto Time-Lapse.

Por ejemplo, si establece el Intervalo de lapso de tiempo en "3s", la cdmara
capturara fotos continuamente cada 3 segundos. Disponible sélo en el modo Foto
Time-Lapse

Opciones: 3s (Por defecto)/5s/10s/30s/1min

+ Angulo

Toque el icono de émgu\oE/, a continuacion, el icono de zoom m xto. para
salir, vuelva a tocar el icono

acceder a los ajustes de angulo. P

Opciones: Super Gran Angular/Gran angular/Perspectiva de retrato/Estrecho

angilar.
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(4) Album
(D Acceso al album

A.Toca el icono "Album" en la esquina inferior izquierda para ver los videos y fotos
almacenados en la tarjeta SD

B. Una vez dentro, desliza el dedo hacia arriba para ver todos los archivos. Selec
ciona cualquier archivo para reproducirlo.
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) Descargar archivos al teléfono

Puedes descargar archivos de video o fotos almacenados en la tarjeta de memo-
ria a través de la aplicacion AKASO GO.

A. Descargar videos de SuperSmooth

Para obtener un video SuperSmooth, deberds grabar un video con la opcién

"SuperSmooth" seleccionada y luego descargarlo desde la aplicacién a tu teléfono
siguiendo los pasos a continuacion.

1: Selecci

des
en la esquir
chay elige "Descargar"

na el video
bca el icono
perior dere-

Paso 2: Elija "SuperSmooth""
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Paso 3: Tra

acceder ala
pantalla de descarga, espera
a que finalice el prog
la descarga

eso de

T e\




Paso 4: Una vez que se haya Paso 5: Una vez procesado,
descargado correctamente, el video se almacena en el
es procesado por el album de tu teléfono.
algoritmo de Estabilizacion

SuperSmooth

Nota: Los videos normales no se pueden descargar de la misma manera que
los videos SuperSmooth, ya que no han sido procesados por el algoritmo de
estabilizacién SuperSmooth
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B. Descargar archivos de video o fotos normales

Sigue estos pasos para descargar archivos de la aplicacién a tu teléfono.

Seleccionar todo/
Deseleccionar todo
Cancelar —
Marque —
Eliminar — —— Descargar al teléfono

a. Accede al dlbum y toca el icono Seleccionar en la esquina superior derecha.

b. Seleccione el archivo que desea descargar

c.Toca elicono " ," enla esquina inferior derecha y confirma la descarga.

d. El archivo se guardaréd en la galerfa de tu teléfono una vez finalizada la descarga.

Nota: No modifique la configuracién Wifi ni se desconecte de la aplicacién durante
la descarga.
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(3 Eliminar archivos de la aplicacion

Sigue los pasos que se indican a continuacion para eliminar archivos de la aplicacién.

Seleccionar todo/
Deseleccionar todo
Cancelar —
Marque —
Eliminar — Descargar al teléfono

A. Accede al dlbum y toca el icono Seleccionar en la esquina superior derecha.

B. Seleccione el archivo que desea eliminar.

C. Pulse el icono " m'en la esquina inferior izquierda y confirme la eliminacion.

D. El fichero seleccionado se elimina.

Nota: No alteres la configuracién Wifi ni te desconectes de la app durante el
borrado
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(5) Ajustes del sistema

(D Acceso a la pantalla de ajustes del sistema

Toque el icono de Ajustes o en la esquina superior derecha para acceder a la
pantalla de ajustes de la aplicacién AKASO GO

-

(2) Mend Ajustes del sistema

« Actualizacion del firmware

Una actualizacion del firmware puede resolver problemas de compatibilidad,
mejorar las funciones de la cdmara y mejorar la conexion Wifi.

« Estabilizacién de imagen

La estabilizacion de imagen reduce de forma experta las sacudidas del objetivo,
ofreciendo una calidad de video suave y nftida. Esto es ideal para capturar esce-
nas que implican actividades como montar a caballo, patinar, y el uso de la mano.

Opciones: Apagado (Por defecto)/SuperSmooth

102



« Esténdar de video
Selecciona el formato de video.

Opciones: NTSC (Por defecto/PAL

« Codificacion de video

La codificacién de video es el proceso de convertir un archivo de video sin procesar
en un formato comprimido que ocupe menos espacio de almacenamiento. Esta
camara es compatible con los cédecs de video H.265y H.264, cada uno de los cuales
ofrece diferentes efectos de imagen y relaciones de compresion.

+ Modo de medicién
Elija el modo de medicién para diferentes escenas.

Opciones: CAM (Por defecto)/AM/CM/AFM

«EV

EV (valor de exposicion) te permite ajustar el brillo de tus fotos y videos. Un valor EV
mas alto crea una imagen mas brillante, mientras que un valor mas bajo da como
resultado una imagen mds oscura.

Opciones: 3.0EV/2.5EV/2.0EV/1.5EV/1.0EV/0.5EV/OEV(Por defecto)/0.5EV/1.0EV/1.5E
V/2.0EV/2.5EV/3.0EV

-1SO
ISO permite ajustar la sensibilidad del sensor de imagen a la luz.

Opciones: Auto (Por defecto)/100/200/400/800/1600/3200

« Balance de blanco

El balance de blancos ajusta la temperatura del color de tus videos y fotos,
garantizando una precisién cromdtica éptima tanto en condiciones de luz calida
como fria.

Opciones: Auto (Por defecto)/2300K/2800K/3200K/4000K/4500K/5000K/5500K/6
000K/6500K
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« Nitidez

Ajusta la nitidez de los elementos de tu escena para capturar detalles finos y mejorar
asfla calidad general de la imagen o el video.

Opciones: 0/1/ 2/3 (Por defecto)/5/6

- Calidad de imagen

Un ajuste de Calidad de imagen mas alto se traduce directamente en una mejor
calidad de imagen, a menudo acompariada de archivos de mayor tamafio.

Opciones: Alto/Estandar (Por defecto)/Bajo

« Filtro
Mejora tus grabaciones con varias opciones de filtro.

Opciones: Normal (Por defecto)/Vivido

« Marca de tiempo

Cuando estd activada, la hora y la fecha aparecen como marca de agua en tus
videos y fotos.

Opciones: Encendido/Apagado (Por defecto)

« Giroscopio

El giroscopio de 6 ejes integrado en la cdmara puede detectar cémo se sujeta

la cdmara, lo que permite una experiencia de captura mas agradable. Con el
Giroscopio activado, la cdmara captura intuitivamente tomas verticales cuando se
sujeta en vertical, y cambia a panordmica cuando se sujeta lateralmente.

Opciones: Encendido/Apagado (Por defecto)

« Apagado automético

Especifique el intervalo de apagado automatico de la cdmara. Se apagara automa-
ticamente después de este tiempo.

Opciones: Nunca/1Min/3Min/5Min (Por defecto)/10Min

104



- Salvapantallas automatico

Determina cuando se apaga automaticamente la pantalla de la cdmara. Para
mantenerla siempre encendida, ajistala en "Nunca".

Opciones: Nunca/1Min (Por defecto)/3Min/5Min

« Formatear tarjeta microSD

Formatee la tarjeta SD. El formateo borrara todos los archivos almacenados en
la tarjeta, asf que asegurese de hacer una copia de seguridad de los archivos
importantes antes de formatear.

« Restablecimiento de fébrica

Restablece todos los ajustes a los valores de fabrica y cierra todas las conexiones.

«Versién con camara

Comprueba la versién actual de tu cdmara.

(6) Actualizacion de la OTA
¢Por qué es necesario realizar actualizaciones OTA?

Las actualizaciones OTA son de gran importancia para mejorar su experiencia
de usuario, ampliar las capacidades de la cdmara y mejorar su rendimiento

y capacidad de respuesta. Se recomienda encarecidamente que realice
actualizaciones OTA regulares a través de la aplicacion AKASO GO, ya que con
frecuencia se lanzan nuevos paquetes de actualizacién para su cdmara.

;Qué hay que hacer antes de una actualizacion OTA?

Antes de iniciar una actualizaciéon OTA, asegurese:

@ El firmware de tu cdmara admite actualizaciones OTA.

@ Ha instalado la Ultima aplicacién AKASO GO en su smartphone.
(3 Hay una tarjeta Micro SD funcional en la cdmara.

@ Su teléfono tiene suficiente memoria disponible.
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¢A qué hay que prestar atencion antes de la actualizacion OTA?

Antes de iniciar una actualizacién OTA, tenga en cuenta las siguientes precauciones:
(@ Revise detenidamente estas directrices.

@ Mantenga siempre actualizada la aplicacion AKASO GO.

@ Utiliza una tarjeta Micro SD compatible con la cdmara para evitar fallos en la ac-
tualizacién. (La capacidad de grabacién de la tarjeta garantiza la compatibilidad).

@ Mantén la carga de la baterfa de la cdmara por encima del 60%.

(® Configura el apagado automatico y el salvapantallas en "Nunca", para garan-
tizar que no haya interrupciones durante la actualizacién.

(©® Realice la actualizacién en zonas con una cobertura de red robusta para evitar
fallos de actualizacién causados por malas condiciones de la red.

@ Permanece conectado a la aplicacion y a Internet durante todo el proceso de
actualizacion.

Evite utilizar la cdmara durante la actualizacién, incluyendo acciones como
insertar o extraer la tarjeta SD, encender o apagar la cdmara y cualquier otra
interaccién que pueda interrumpir la actualizacion.

;Coémo realizar la actualizacion OTA?

(D Descarga el firmware maés reciente. (Sugerencia: Si tu teléfono tiene habilitada la
red 4G o 5G, puedes saltarte los pasos 3y 4, ya que el firmware se descargara
automaticamente sin necesidad de cambiar de red).

Paso 1: En los Paso 2: Paso 3: Cuando | Paso 4: Cambie Paso 5: La apli-
Ajustes del Compruebe aparezca el men- | a unared cacién descargara;
sistema de la la version de saje "Conectado | disponible y pulse| automaticamente
aplicacion, toca actualizacion a Internet", selec- | "Completado”. el paquete de
"Actualizacién de | del firmware y, cione "Cambiar actualizacion
firmware" para ac| a continuacion, redes". Aparecerd OTA. Aseglirate
ceder a la pantalla] pulse "Descargar".| la configuracion de tener una
de descarga. de red conexién de red
estable hasta que
se complete la
descarga.
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@ Actualiza el firmware. (Después de la actualizacion, active su cdmara y verifique
su version: Pantalla de preferencias—Configuracion general—Acerca de).

Paso 6: Después | Paso 7:Pulsela | Paso 8: Unavez Paso 9: La apli-
de descargar opcién "Conectar"| conectado al Wifi cacién mostrara
correctamente en la pantalla. de la cdmara, la "Actualizacién

el paquete de aplicacién mostraré | completada”
actualizacion OTA, "Por favor, espere", | cuando la

pulse "Conectar a indicando que la actualizacién se
la cdmara". Apa- actualizacién estd | haya realizado.
recerd el mensaje en curso. La luz La cdmara se
"Conectar ala indicadora azul apagaray laluz
cémara Wifi". de la cdmara par- | indicadora azul se

padeara después apagara.
de permanecer fija.
Nota: Esto suele
tardar alrededor de
un minuto. Tenga
paciencia.
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12. Remoto

Una vez emparejada la cdmara con el mando, basta con pulsar un botén para
tomar el control a distancia.

Cinturén de Botén de video Boton de foto

mando a distancia

Indicador de funcionamiento

Indicador de carga

Enchufe USB de goma de silicona

Puerto de alimentacion de tipo C

Nota: El control remoto sdlo es resistente a salpicaduras.

12.1 Conectar con el mando a distancia

Sigue estos pasos para conectar tu cdmara de accién Brave 8 Lite con el mando

a distancia:

(1) Activa la funcién Remoto en la cdmara. Para ello, desliza el dedo hacia abajo
para acceder al ment rapido, busca y activa la opcién "Remoto" y, a continuacion,
vuelve a la pantalla de vista previa principal.

e = a

jcréfono Incorp

<
2
B Remoto
¢
@

° G =

Captura rapida en un
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(2) Una vez emparejado, puedes utilizar el mando a distancia para controlar la
camara sin esfuerzo.

Nota: Para asegurar un control remoto exitoso, asegurese de que el control
remoto esté suficientemente cargado y opere a una distancia de 10 metros
cuando lo utilice para controlar su camara.

12.2 Instrucciones de uso de los botones

Botén de video

Cuando la cdmara estd en modo Video, pulse este botdn para iniciar o finalizar la
grabacion.

Botén de foto

Cuando la cdmara estd en modo Foto, puede utilizar este botén para tomar una
foto.

Indicadores

Indicador rojo: Permanece encendido durante la carga y se apaga cuando el
mando estd completamente cargado.

Indicador azul: Parpadea lentamente durante la grabacion de video; parpadea
una vez al capturar fotos.
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13. Monte su camara de accion Brave 8 Lite

Mejore su experiencia de usuario montando la cdmara en diversos equipos, como
cascos y manillares. He aqui una guia rapida

Aseglrate siempre de que la camara esté bien colocada en la montura protectora.

A continuacién, fija la cdmara de accién en el soporte de la hebilla.

pe-

Puede instalar la cdmara en un casco utilizando diferentes accesorios

i ..
| e
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® 8 T

También puedes instalar la cdmara en un manillar.
'
= + r + H + p——

14. Solucién de problemas

Para obtener informacién detallada sobre la solucién de problemas, consulte la
pagina oficial de soporte técnico de AKASO: https://support.akasotech.com/hc/es
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15. Mantenimiento de la bateria

15.1 Maximizar la duracion de la bateria

(1) Por favor, cargue completamente la baterfa y coléquela en la ranura de la
baterfa para la captura cuando utilice la cdmara de accién Brave 8 Lite por
primera vez.

(2) Capture a resoluciones y velocidades de cuadro mas bajas.
(3) Cargue completamente la baterfa antes de almacenar la cdmara.

(4) Recomendamos que reemplace la bateria cada afio para obtener un mejor
rendimiento.

Consejo calido: Utilice solamente cables y baterfas de carga AKASO para evitar
dafiar esta cdmara.

15.2 Notas

(1) Para evitar posibles dafios, utilice Unicamente cables de carga y baterfas AKASO.

(2) La grabacién a altas resoluciones o velocidades de fotogramas mas altas, espe-
cialmente en condiciones mas calidas, puede provocar un mayor consumo de
energia y el calentamiento de la cdmara.

(3) La aplicacion AKASO GO puede generar calor adicional y consumir energia méas
rapidamente en dreas con conectividad de red inestable.

(4) Sila cdmara se sobrecalienta, deje que se enfrie antes de volver a utilizarla.
Ademads, graba videos a resoluciones y velocidades de fotogramas mas bajas.

15.3 Manipulacién y almacenamiento de baterias
(1) Si se almacena durante periodos prolongados, mantenga una carga de la bateria

del 50-60%. Cargue la bateria cada 3 meses y descarguela cada 6 meses.
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(2) No guarde la baterfa con objetos metalicos como monedas, llaves o collares.
Si los terminales de la bateria se acercan a objetos metalicos, un cortocircuito
puede provocar un incendio.

(3) Almacenar en zonas secas, a salvo de posibles dafios ffsicos causados por
aplastamiento o colisién.

(4) Evite utilizar o almacenar la baterfa a altas temperaturas, como a la luz directa
del sol 0 en un compartimento caliente. La baterfa se calentard, funcionard mal
0 su vida Util se acortard en estas condiciones.

(5) Evite utilizar o almacenar la baterfa en entornos de baja temperatura, ya que
esto acortard la vida Util de la baterfa o provocard su mal funcionamiento.

(6) Evite los entornos con fuertes campos estaticos o magnéticos; éstos pueden
comprometer la unidad de proteccién de la bateria, lo que supone riesgos
para la seguridad.

(7) Sila baterfa desprende olor, se recalienta, cambia de color, se deforma o
presenta alguna anomalfa, deje de utilizarla y retirela inmediatamente de la
cdmara o del cargador de baterfas, tanto si se esta utilizando como si se esta
cargando o almacenando.

(8) Aisle de forma segura los electrodos usados para evitar riesgos potenciales.

(9) No arroje nunca las pilas al fuego para evitar el riesgo de explosion.
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16. Precauciones

(1) No garantizamos ningin motivo de devolucién en un plazo de 7 dias a partir
de la fecha de compra.

(2) No se admiten devoluciones de productos dafiados por un uso indebido.

(3) El producto debe devolverse nuevo, junto con todos sus accesorios, incluida la
documentacién, en su embalaje original completo. No desmonte el producto
para comprobarlo ni destruya el embalaje.

(4) Si el embalaje original esta incompleto, perdido o dafiado, el producto no podra
ser de de la cdmara durante el bafio o en aguas termales puede provocar
dafios causados por el agua.

17. Contactenos

< cs@akasotech.com @ www.akasotech.com

Para cualquier consulta sobre los productos AKASO, no dude en ponerse en
contacto con nosotros. Le responderemos en un plazo de 24 horas.
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